— COMMUNE
D'ORMONT
— DESSOUS

Monsieur
DEB/L 5764/42.05-15/2022 Daniel Burnier
Affaire traitée par : Commission des constructions par courriel

danielburnier@gmail.com

Le Sépey, le 16 avril 2024

RF 3221, Au Cartier, Les Mosses
Construction d’un chalet familial en résidence principale

Monsieur,

Votre courriel du 4 avril 2024, relatif & I'objet cité en titre, nous est bien parvenu et a retenu
toute notre attention.

Par ces quelques lignes, nous vous informons que la Municipalité a décidé, au cours de sa
séance du 9 avril 2024, d’‘accorder la prolongation du permis de construire no 15/2022,
délivré le 19 aolt 2022, d’'une année, soit jusqu’au 18 aolt 2025.

Nous vous rendons attentif au fait que si les travaux n‘ont pas débutés d'ici I4, la procédure
compléte de demande de permis de construire devra étre recommencée.

En vous souhaitant bonne réception de la présente, nous vous prions d'agréer, Monsieur,
nos sajutations distinguées.

Aunomdela Municipolité d’Ormont-Dessous

La Ssyndique La Secrétaire
Ql . E(&a
GretekGinier Isabelle Mermod Gross

Chemin du Planchamp 2 1863 Le Sépey 024 4910111 greffe@ormont-dessous.ch www.ormont-dessous.ch



Chemin du Planchamp 2
1863 Le Sépey

Tél. 024 44101 1l
greffe@ormont-dessous.ch
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Réf : DEB/410.01.01-15/2022

Affaire traitée par : Commission des constructions

Le Sépey, le 19 ao(it 2022

Permis de construire

En retour

Pour prendre connaissance
Suite a votre demande
Regu par erreur

Pour faire le nécessaire

A nous retourner

Suite a notre lettre du

Exemplaire a nous retourner

OXOOOOOoOooodo

Avec nos meilleures salutations.

Suite a notre entretien téléphonique

= 7 SEP. 2072

COMMUNE D’ORMONT-DESSOUS

Madame et Monsieur
Michéle et Daniel Burnier
p.a BS Architectes Sarl
Grand’Rue 66

1660 Chateau-d'Oex

Veuillez trouver ci-joint le permis de construire et ses annexes

Lettre sans signature
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COMMUNE D'ORMONT-DESSOUS
PERMIS DE CONSTRUIRE no 15/2022

N° CAMAC 210861
Hors zone a bétir : L]

Coordonnées géographiques 2'574'290 / 1'138'080 Dangers naturels : X

Plan d’affectation PPA Les Mosses du 17.04.1996 Protection des eaux : (B
Recensement :

No parcelle 3221, 3257 | Au Cartier

No ECA Les Mosses

Délivré a Ginier Gilbert et feu Mermod Robert - promis-vendu a

Burnier Michéle et Daniel

Auteur des plans BS Architectes Sarl - Blum Romain

Genre de construction Construction d'un chalet familial en résidence principale

Enquéte publique du 13.04.2022 au 12.05.2022

Dispense L] dispense d’enquéte en vertu de l'article 111 LATC.

Conditions générales

Le présent permis est délivré sous réserve des droits des tiers, des dispositions Iégales cantonales et
communales relevant de la police des constructions, de la protection des eaux et des lois et réglements
particuliers et aux conditions de correspondance échangée. Il est valable deux ans des ce jour. Aucune
modification ne peut étre apportée au projet sans l'autorisation de la Municipalité. Le cas
échéant, les cartes de contréle incluses sont a retourner en temps opportun. Le permis d’habiter ou
d’ ut|I|ser sera demande au moment voulu, avant occupation ou utilisation.

Synthése de dossier no 210861 du 05.07.2022

Articles 74 "Distance a la limite de propriété" et 75 "Surface
X| | Dérogation demandée minimale de terrain" du RPPA Les Mosses a régler par la fusion
des parcelles RF 3221 et 3257.

L'architecte et/ou le maitre d'ouvrage veillera a ce que les
normes SIA, AEAI, toutes autres normes en vigueur ainsi que
les données selon le bilan thermique mis a I'enquéte soient
entiérement respectées. La Municipalité peut demander la
présentation des factures de l'isolation et faire procéder a des
sondages de controéle.

En vertu de l'article 3 de I'ordonnance fédérale sur les
résidences secondaires du 4 décembre 2015 et de l'article
962 du CC, le logement de ce batiment de 4 piéces (141 m?
de surface brute de planchers) sur les parcelles RF 3221 et
3257 doit étre affecté a la résidence principale. Le présent
permis de construire sera notifi€, avant le début des travaux,
au Registre foncier pour inscription de la mention "résidence
principale” sur le feuillet de I'immeuble.

>} | Commune

Plans en retour

Synthése de dossier et autorisation spéciale faisant partie intégrante du permis de construire
Conditions communales du présent permis

Cartes de contrdle a retourner en temps voulu _

Factures taxes provisoires de raccogdement eau potable etéqux usées et les réglements

Le Sépey, le 19 aolt 2022/deb S (N, /\
AU NOM DE LA MklN\ICIPALlTE
La Syndique 3\ * [/ Magoe |G\ * } a Secrétaire
/(i\/z/l/ M - (e~
Gretel @inier s Isabelle Mermod Gross
\I'T\ 74
Taxe fixe CHF 100.00 Estimation du colit des travaux | CHF 850'000.00

Taxe horaire (CHF 100.-/heure) | CHF 400.00
Frais (journal et mention R1) CHF 444.65
Total CHF 944.65

Décision municipale 2022.07.12




CONDITIONS FAISANT PARTIE INTEGRANTE
DU PERMIS DE CONSTRUIRE

no 15/2022 délivré le 19.08.2022 a Ginier Gilbert et feu Mermod Robert
promis-vendu a Burnier Michéle et Daniel

La construction devra notamment étre conforme aux dispositions des articles 105, 118, 125, 128
et 132 de la LATC du 4 décembre 1985 et aux articles 23, 31, 32, et 77 RLATC du 19 septembre
1986.

Le maitre d'ouvrage informera la Municipalité et I'établissement cantonal dassurance (ECA) du
début et de la fin des travaux. La délivrance du permis d’habiter ou d'utiliser demeure réservée.

Les cartes de contrdle jointes au présent permis doivent étre adressées a la commune le moment
venu.

Les contrdles d'implantation prévus a l'article 77 RLATC devront étre effectués par un géométre,
lequel adressera un rapport a la Municipalité attestant que I'implantation est conforme au plan
déposé a I'enquéte publique et que la distance a la limite des propriétés voisines est bien
respectée. Le nouveau batiment fera I'objet d'une inscription au Registre foncier par les soins du
géometre officiel.

AVANT le début des travaux, le nom du responsable « assurance qualité en protection
d'incendie » doit étre transmis a la Municipalité ainsi qu‘a 'ECA (division prévention) selon le
formulaire de déclaration du responsable assurance qualité (RAQ) en protection incendie,
disponible sur le site internet www.eca-vaud.ch. Tout changement de RAQ doit également étre
annoncé.

Pour toutes les mesures de prévention contre les incendies et les éléments naturels, les
prescriptions AEAI 2015 ont force de loi et doivent impérativement étre respectées. Il appartient
a tous les divers intervenants du chantier de les appliquer, quel que soit le corps de métier.

Il appartient au maitre d'ouvrage de faire respecter les normes SIA en vigueur en matiére de
construction, notamment la norme SIA 358 pour les barriéres et les balcons. Le bilan thermique
déposé a I'enquéte publique fait partie intégrante du permis de construire et devra étre
entiérement respecté.

L'évacuation des eaux devra obligatoirement se faire en systéme séparatif, soit les eaux usées au
collecteur EU et les eaux claires au collecteur EC, au ruisseau ou a la tranchée d'infiltration.

Conformément aux dispositions du réglement sur les égouts et I'épuration des eaux, le
propriétaire est tenu de fournir un plan de situation, extrait d’'un plan cadastral format 21/29 cm,
indiquant le diamétre intérieur, la pente, la nature et le tracé des tuyaux, ainsi que I'emplacement
et la nature des accessoires (regards, fosses, clapets, raccordements, etc.).

L'introduction et le compteur d’eau potable devront en tout temps demeurer accessibles et se
trouver dans un local tenu hors gel.

Aucune modification ne pourra étre apportée au projet sans accord préalable de la Municipalité.

Le constructeur devra veiller a ce que toutes les mesures de prévention des accidents soient
prises, tant pour les ouvriers sur le chantier que pour les personnes circulant a proximité ou sur
la voie publique. Voir le réglement cantonal de prévention des accidents dus aux chantiers
(RPAC) du 21 mai 2003.

En cas de risques de glissement ou autres risques géologiques, le maitre d'ouvrage doit prendre
toutes les mesures utiles afin de préserver le bien d’autrui. Il est seul responsable en cas de
dommages a des tiers.

Conformément a I'article 89 LATC, il appartient au maitre d'ouvrage de faire effectuer les calculs
de résistance par un ingénieur et de prendre toutes les mesures qui, a dire d’experts, seront en

mesure d'assurer la sécurité tant de l'ouvrage que des lieux et des personnes. L'autorisation de

construire n'engage pas la responsabilité de la commune ou de I'Etat.



= Les plantations, en bordure des routes et chemins ne doivent nullement géner la visibilité et étre
conformes aux dispositions légales en la matiere.

= Les dispositions de la loi sur 'énergie et de son réglement doivent étre intégralement respectées.

=  Le transport et I'élimination des déchets de chantier doivent, selon la |égislation, étre effectués
par un prestataire privé ou par les entreprises elles-mémes. Aucun dépot n'est admis a la
déchetterie communale.

=  La taxe provisoire de raccordement aux réseaux d'épuration et/ou d’eau est a régler avant le
début des travaux selon factures.

=  Les prescriptions relatives a l'installation des réservoirs intérieurs a mazout, seront
impérativement respectées. Dés que l'installation du réservoir a mazout aura été exécutée,
I'entreprise mandatée a cet effet adressera a la Municipalité le rapport ad’hoc. Lorsque le
chauffage sera opérationnel, le ramoneur officiel (M. Grégory Wyder, a Leysin) sera informé par
les soins du maitre d'ouvrage et procédera a l'inspection requise en vue de I'établissement de son
rapport officiel. Il en est de méme pour un chauffage a bois ou a pellets.

=  Le domaine public, emprunté pour desservir le chantier, sera maintenu propre et en bon état, le
cas échéant, réfectionné et nettoyé par le maitre d’ouvrage.

= En cas de construction d’un systeme mécano-biologique et physicochimique (mini-step), un
contrat de maintenance/d’entretien devra étre conclu avec une entreprise agréée. Cette derniere
a la compétence de décider de l'intervalle des vidanges a effectuer (environ tous les 5 a 7 ans).
Le contrat en vigueur, conclu avec I'entreprise de vidange, devra étre adapté. Ces deux contrats
seront a remettre a la Municipalité.

=  Le propriétaire est seul responsable de I'application des présentes conditions spéciales, ainsi que
de toutes les |égislations spécifiques alix constructions.
//\’.\\ { JARE ‘/ﬁ\\\

AU NOM DE LA MUNICIPALITE

La Syndique | i3 La Secrétaire
m . (===
Gretel Ginier Isabelle Mermod Gross

Le Sépey, le 19 ao(t 2022/deb



Direction générale du territoire
et du logement (DGTL)

Centrale des autorisations en matiére
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Synthése CAMAC no :

No FAO :

No de référence communal :
Commune :

Adresse de l'ouvrage, situation :
Propriétaire(s) :

Promettant acquéreur :

Nature des travaux :

Description de l'ouvrage :

210861/ vim

P-10-29-1-2022-ME

15/2022

ORMONT-DESSOUS

Ch. des Cartiers, 1862 L.es Mosses

GINIER GILBERT ET MERMOD ROBERT

BURNIER DANIEL ET MICHELE :

Construction nouvelle

Construction d'un chalet familial en résidence principale

Monsieur le Syndic, Madame et Messieurs,

Le dossier susmentionné nous est parvenu en date du 06 avril 2022. Suite a votre demande, nous avons publié

l'avis d'enquéte dans la FAO du 12 avril 2022 et consuité les instances cantonales concernées.

Le département, en particulier ses services concernés, a assorti de conditions impératives l'octroi des

autorisations spéciales délivrées, requises en vertu des art. 113, 120 et 121 LATC.

Par conséquent, lintégralité des autorisations spéciales et des conditions particulidres posées par
celles-ci, formulées ci-aprés, doivent étre reportées sans modification dans votre décision; il vous
incombe aussi par la suite d'en vérifier I'application. Cet octroi assorti de conditions vous permet de statuer,

selon l'art. 104 LATC, sur la demande de permis de construire.

Le dossier impliquait les demandes d'autorisations spéciales suivantes :

* 455, Dispense de construction d'un abri PCi

+ 106 a) Dans un secteur exposé a des dangers naturels: Glissements de terrain spontanés (GSS)
+ 106 a) Dans un secteur exposé a des dangers naturels: Glissements de terrain permanents (GPP)
» 106 a) Dans un secteur exposé & des dangers naturels: Chutes de pierres et blocs (CPB)

Les instances cantonales suivantes ont été consultées :

» Direction des ressources et du patrimoine naturels, Division Inspection cantonale des foréts du 3éme

arrondissement (DGE/DIRNA/FO03)



« Direction générale de la mobilité et des routes, Division Entretien - Division Entretien - Voyer
d'arrondissement Est (DGMR/ER/VA3)

« Etablissement cantonal d'assurance contre l'incendie et les éléments naturels (ECA)

« Service de la sécurité civile et militaire, Division protection de la population, Section ouvrages de
protection (SSCM/DPP/PCI)

Le Service de la sécurité civile et militaire, Division protection de la population, Section ouvrages de
protection (SSCM/DPP/PCI) délivre l'autorisation spéciale requise.

4 pieces habitables x 2/3 = 2 contributions de remplacement = 2 x Frs 800.- = Frs 1'600.-

L'Etablissement cantonal d'assurance contre lincendie et les éléments naturels (ECA) délivre
lautorisation spéciale requise aux conditions impératives ci-dessous :

1. Pour tous contacts avec I'ECA, veuillez spécifier le numéro de référence 2022/D/0594.
CONDITIONS GENERALES

2 Conformément a I'art. 120 de la Loi sur I'aménagement du territoire et des constructions (LATC), ne peuvent
sans autorisation spéciale étre construits, reconstruits, agrandis, transformés ou modifiés dans leur destination,
les constructions et les ouvrages nécessitant des mesures particuliéres de protection contre les dangers
d'incendie et d'explosion ainsi que contre les dommages causés par les forces de la nature.

En outre, conformément aux dispositions des articles 128 LATC et 79 de son réglement d’application (RLATC),
il appartient a la Municipalité de surveiller 'application de ces mesures particulieres et de contréler la conformite
de I'exécution avec le dossier mis & I'enquéte.

ELEMENTS NATURELS

3. La parcelle ol se situe le projet de construction est répertoriée en zone de dangers selon la carte mise a
disposition par I'Unité des Dangers Naturels de la Direction générale de ['environnement

- de glissements de terrain permanent (GPP). Niveau de danger faible.
- de glissements de terrain spontanés et coulées de terre (GSS). Niveau de danger moyen.
- de chutes de pierres et de blocs, éboulements, écroulements (CPB). Niveau de danger résiduel.

4 Des mesures visant a sécuriser la construction et les personnes doivent étre définies par une personne
spécialisée mandatée par le maitre d'ouvrage, au moyen d'une évaluation locale de risque (ELR) établie selon
le guide pratique pour I'élaboration du rapport de 'ELR téléchargeable sur notre site www.eca-vaud.ch, sur la
base des conditions locales a I'échelle de la parcelle.

La personne spécialisée mandatée doit notamment avoir pour missions :

- de définir, de préciser et d'ajuster les mesures, d'entreprendre d'éventuelles investigations complémentaires
et/ou des d'assainissement préliminaires, et tenir compte des changements liés a une configuration différente
du site au moment de I'exécution du projet, ainsi qu'a d’éventuelles modifications architecturales;

- de les valider lors de leur exécution ;
- de mettre en place un processus de suivi et de controle de la réalisation des mesures;

- d’établir un document de synthése au terme des travaux reprenant les mesures préconisees et indiquant si
elles ont été réalisées. Celui-ci doit préciser les dangers auxquels la construction et les personnes sont
exposés ainsi que les mesures effectivement mises en ceuvre. Ce document appelé « rapport de synthése »
est téléchargeable sur le site www.eca-vaud.ch.

5. Le rapport de synthése diiment signé par le spécialiste et le maitre d'ouvrage, et son mandataire principal le
cas échéant, doit étre retourné a 'ECA (un exemplaire) et & la commune (un exemplaire).



6. Les mesures doivent impérativement étre définies avant le début des travaux.

7. Toutes les mesures définies par le spécialiste doivent étre réalisées. Celui-ci pourra notamment se référer &
la recommandation "Protection des objets contre les dangers naturels gravitationnels” publiée par 'AEAL

8. La norme SIA 261/1 précisant les charges a prendre en compte pour le calcul de la structure porteuse doit
étre appliguée ( chapitre 4 "Glissements de terrain” et chapitre 6 "Chutes de pierres, de blocs et de glace").

9. Les dispositions des points ci-dessus ne sont pas des conditions préalables a la délivrance du permis de
construire mais des conditions préalables a la délivrance du permis d'habiter / utiliser selon I'art. 128 LATC.

INCENDIE

10. Le projet n'étant pas inclus dans le champ d'application de l'art. 120 de la LATC, ni dans I'annexe Il du
RLATC, concernant la prévention incendie, le dossier est de compétence municipale. Il ne nécessite pas de
deétermination de 'ECA. Cette derniere doit donc étre établie par la Municipalité.

La Direction des ressources et du patrimoine naturels, Division Inspection cantonale des foréts du
3deme arrondissement (DGE/DIRNA/FO03) préavise favorablement au présent projet dont I'exécution devra
respecter les conditions impératives ci-dessous :

Préambule

Base : plan dressé du 21.06.2022 pour enquéte établi par le bureau GéoSolutions SA.

1ére partie : Forét

Le projet se trouve a plus de 10 metres de toute lisiére forestiére et n'a pas d'influence sur la conservation de la
forét ou la gestion forestiére. Sa réalisation ne nécessite pas I'octroi d’autorisation en lien avec la législation sur
les foréts.

2éme partie ; dangers naturels
Description

Sur la base des connaissances actuelles, le projet est situé dans un secteur de danger couvert par la DGE-
FORET au sens de l'art. 36 RLVLFo et requiert un préavis de la DGE-FORET.
Les dangers présents sont :

* Glissements spontanés — degré de danger moyen
» Chute de pierres et de blocs — degré de danger résiduel
e Avalanches — degré de danger nul

Préavis

Au vu de la situation et des travaux projetés, la DGE-FORET demande que les risques potentiels soient
maitrises par le maitre d'ouvrage, qui s'entourera de spécialistes si nécessaire. Le maitre d'ouvrage devra ainsi
prendre toutes les précautions et mesures nécessaires pour garantir la sécurité des différents ouvrages et de
leur environnement, durant les travaux et & long terme.

Certaines routes d’accés étant en danger d'avalanche, les indications émises en cas de danger par la
commission de sécurité communale seront scrupuleusement suivies par le requérant.

Pour les mesures constructives relatives a la présence de danger naturel, se référer, cas échéant, au préavis
de I'ECA.



Conclusion

Cette/ces autorisation(s)/dérogation(s) est/sont délivrée(s) par la DGE-FORET sous I'égide de la législation
forestiére, sous réserve de l'application d'autres législations concernées et de I'acceptation du projet par les
propriétaires fonciers.

Bases légales

Distance par rapport & la forét : art. 27 LVLFo - art. 26 RLVLFo
Dangers naturels ; art. 36 RLVLFo

La Direction générale de la mobilité et des routes, Division Entretien - Division Entretien - Voyer
d'arrondissement Est (DGMR/ER/VA3) formule la remarque suivante :

ACCES

Etant donné qu'il s'agit de la route communale, chemin des Quartiers, DP 72, il incombe a la municipalité
d'appliquer les dispositions légales. En application des dispositions des articles 32 et 39 de la loi sur les routes
du 10 décembre 1991, tous les travaux relatifs aux aménagements a créer ou & modifier a proximité de la route
communale, haies, murs, clétures, parking, etc., devront étre conformes et respecter les normes
particulierement en matiére de visibilité et de sécurité du trafic.

L'art 32 de la LRou précise, entre autres, que I'aménagement d'un accés privé aux routes cantonales est
soumis a autorisation du département.

La norme sur les acceés riverains (VSS 40050) précise les points suivants :

Un accés riverain constitue un débouché sur la route prioritaire. C'est pourquoi il est assimilé & un carrefour
quant aux exigences de la sécurité routiére, particuliérement en ce qui concerne les distances de visibilité
(norme VSS 40273a).

Selon l'art. 8 du réglement d’application de la loi sur les routes (RLRou), les ouvrages, plantations, cultures ou
aménagements extérieurs importants ne doivent pas diminuer la visibilité ni géner la circulation et I'entretien, ni
compromettre la réalisation des corrections prévues de la route. La hauteur maxima admissible, mesuree
depuis les bords de la chaussée est de 60 centimétres lorsque la visibilité doit étre maintenue.

Les accés riverains seront aménagés de fagon que les véhicules qui les empruntent dans les deux sens ne
compromettent la sécurité et n'entravent la circulation ni sur les routes publiques, ni sur les pistes cyclables. La
géométrie des acces riverains n'est en principe basée que sur la viabilité.

Pour des raisons de sécurité, la disposition et I'aménagement des accés riverains seront tels que I'entrée et la
sortie des véhicules se fassent toujours en marche avant.

La largeur d'accés dans la zone de débouché devra étre de 3m sur les 5 premiers metres. Les rayons de
raccordement au bord de la voie de circulation devront étre de 3m.

Les accés riverains seront revétus sur une longueur d'au moins 5 m a partir du bord de la chaussée de maniére
a ne pas salir la route et d'éviter que des matériaux (grave, gravier, sable, ...) créent un danger en particulier
pour les deux roues. '

La pente maximale sur les 5 premiers métres, & compter du bord de la chaussée, sera comprise entre -8 et
+10%.

Les eaux de surface des accés riverains seront évacuées de maniére qu'elles ne s'écoulent pas sur la route
prioritaire.

Compte tenu du trafic journalier et de la génération de trafic supplémentaire projeté, le nouvel acces ne devrait
pas avoir de conséquence sur l'environnement.

Nous laissons le soin & la municipalité d'évaluer la pertinence du projet par rapport & 'analyse du lieu et de faire
respecter les normes en vigueur.

Ces remarques figureront sur le permis de construire.



Remarque de I'Office de I'Information sur le Territoire (OIT)

Il est rappelé que, conformément aux dispositions fédérales et cantonales en la matiére, le maitre de I'ocuvrage
doit mandater un géométre qualifié dés la fin des travaux, pour mettre a jour le plan du Registre foncier dans le
délai de six mois. - .

Emolument et recours :

En application du reglement du 8 janvier 2001 fixant les émoluments en matiére administrative, un émolument
de Fr. 1025.-- est pergu selon facture envoyée sous pli séparé a l'intéressé.

Les présentes décisions et les conditions éventuelles dont elles sont assorties peuvent faire I'objet d'un recours
au Tribunal cantonal, Cour de droit administratif et public, av. Eugéne-Rambert 15, 1014 Lausanne; il vous
appartient de notifier ces décisions au requérant du permis de construire.

Le recours s'exerce par écrit dans les 30 jours dés la communication de la décision attaquée. 1l est adressé a
l'autorité de recours. L'acte de recours doit étre signé et indiquer les conclusions et motifs du recours. La
décision attaquée est jointe au recours accompagné le cas échéant de la procuration du mandataire.

En cas du rejet du recours, les frais d'instruction et un émolument peuvent étre mis a la charge du recourant.

Nous vous signalons que votre Autorité peut indiquer dans le chapitre 'Dates de permis' sa décision concernant
la présente demande (art. 75 al. 3 RATC).

Pour toute correspondance au sujet de ce dossier, veuillez indiquer le No CAMAC 210861.

Nous vous souhaitons bonne réception de cette synthése et vous prions d'agréer, Monsieur le Syndic, Madame
et Messieurs, nos salutations distinguées.

Véronique Muller W’&f‘

Gestionnaire de dossiers spécialisés CAMAC

Annexes

Questionnaire particulier n® 45 de la PCI



Service de Ia sécurité

S v
o :j clvife et milltalre

=

S Dlvislon protection de
Eg Ia population . 4; 5
Golion DEMANDE DE DISPENSE

PAIRE

N Oase postals 80 D'AB Ci ~

Rs\ 1306 Penthalaz RIPCI

Setvice responsable nombre d'exemplaires requls : 2

Départemént de Penvironnement ot de la sécurlté, Service de la sécurlté civile et militalre,

Division protection de la population — Golllon Case postale 80, 1305 Penthalaz, Tél, 021 316 51 00
PCi Réglon ; . e NePCl: %2

Adm.  N°comm.: N°CAMAC: ...R1088 ...

1." A REMPLIR PAR LE MANDATAIRE

Commune : Qmont-DessoNs............... —
District: - District Algle,........... S “ .
Adrasse : rua et n° / llsu-dit : Chemin,de Cartiers, 1862.Les MOSSES........o.vcoovvrenerencrssnnn
Goordonnées géographiques : RET.ARPIVLIIBBOBE ... creemstierssertresessesssssasessnesseanss et ter s
N° de parcelle ; 38257613221 ............ s sttt ara e RRE s
Propriétalre : '

NOM, prénom : Gllbart Ginier. et BOReL. MErMNA  Ralson soctale ©.. ....cwevecrmsecsersessissiessisesense
Adresse : Cheminde la Rlondaz 4 Tél. : 024.491.1480 ...
NPA/localité : 1862 Les Mosses . e sromenenee, et ese e eeseeereren T
et promettant acquéreuat (sl existant) :

NOM, prénom : ,..BMEDJ@I.DQHIGL&E.Mif}héle.......... RaIS0N SOCIAIR 1,1 vrvrvurereresssieresesserssmssssieresivivearoess
Adresse : Lhemindu Belvédare 10, Tél.:- ~O7R.846 4181
NPA/localité : ..1450 Ste-Croix — eesessessrsssssaseny

Nature des travaux .
1 Gonstruction nouvslle AULES *  oevreecrirranens . eeentesessesret s asassme best et

Nombre de places prot:&/gées ebligatolres (arl. 70 OPCI)
Pidces habltables : f;;%f vevseseessssensces . HOPHAUR, HOMES © sursvessesersissseeresessemessspissses

. . . i —~
Total places protégées obllgatolres = B / x Fi 800, Total = Fr g}ﬁﬂ@OOf
Cotis contribution de remplacement sera facturda par ls Service da sécuritd civlle et milifaire 34 Jours aprds Mémilssion’

du permis dé constiulte. *Selon (2 directive du 1° octobre 2017, la contributlon de remplacement s'éléve & Fr B00.~par
place pratégée.

Afaclurerd 3 propridtaire &’ promettant-acquéreur

'

Remamquss { v T TV seetieesesnren yornreastananionns : T eeredatrasosianasenies

DR T L T T IR TR Y R T TA T P YR T TN PY reasaresenre D L T T TP Y I L R PR YRS IV

Extralt de la [églslation (art. 24 al. 2 de la lol vaudalse, LVLPCI) En cas da demande de détogation & celte
obligation, le parmis de consiruira ne peut étre délivré avant que le service all statud et calould, le'cas échéant, le -
montant de la.contribution de remplacement prévua par |'article 61, alinda 1 LPPCI,

Senvice derla sdcuris civile et mifltalre
Département da Fenvirannement et de la sécuritg
vl chisgem - T + 41 21 318 51 00~ puviages pckdwd.ch

0P 45.0cx
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@) Serv[clezde la sécuritd civile et mifitaire — Divislon protection de la population

8 estlonnalre particuller 4 .

E 2 Questlonnalre particuller 45 siurm Siebor Architsétes
8 :

sg . &% ; 24 2440

T8l v (0)26 924

& — i:fo@bsﬁﬂ'c"“ecteg'qh
C 1  Vwwbs-orchitectesch

i Grond Rue 66 ~ 1660 Chatéau-¢'Cex
Le.mandatalre soussigné eertifle que les &léments d’appréciation remis sont wr}f;}/“es ala réalité.

S N,

DAE s s ASOEZ22 e Timbre et signature ! e

Les agroprlétalre et Frometlant-acquéreur (sl exlstant), solissigniés sollicltant une dispanse de canstrulre
n abri %bligatalre et s'erijagent & verser la contribution exigée.

Propriétalre ! date 1. \30520%.......... wese  Timbre ets!gnature:\@:f:....q.f T T s gersinr

TR, :
Promettant- Ty,
Acquéreur; date:.. 30320282 ... Timbregy %&L{D j{.}" ..... s (N

_—
!

\
méﬁ‘ﬁ Admls '
\ Admls avec remarques

il Ofbile . - O Refusé
Date : .2, GZ cdt ORPC™ SR OB Admis

) RN ;;@?ﬁﬂérs 37 [0 Admis avec remarques
1860-Aigle O Refusé

2. PHEAVIS DES AUTORITES
Date: &2.£5.200...... Autarlté communale

*Organisation réglonale de protection civile

.
ROMAIGUES I siureisumrsnssrisesrrssesrose isisass sbseshatmiafonsathiarspasssssmssiss fon frstgasbentestasstosrs ree -

T I LI T LT I T T L RC YISV PLY VIR Trersereesnnnsinienry Iebredativaneesirisersuttsey naraarrairar

serrasares senrersenven [T N T T P LT P TT T TY Y LIS P I PN R B P LD

NB : En cas ds délégation de compétence & FORPC, le commandant voudra blen confirmer pér une
deuxidme signature la posltion de I'Autorlté communale. :

En application dé [a 1églslation, la décision devra étre notifiée par la Municipalité au propriétaire dans la
rmis de construire ; efle peut faire I'objet d'un recours dans les 30 jours & compter de sa notification au
rbunal cantonal, Courde drolt administratlf et public, Av. Eugdne-Rambert 15, 1014 Lausanne.

3. DETERMINATION CANTONALE Valorisatior selon direstive du 1= ogtobre 2017

!
4 —
Q’ Places protégées x Fr 800~  Total rachat places protégées : Fr /M,DC),

Remarques~ egren EueersibassderanistaioninbageniretIInestonsbEtsbere FTALVEISINE TS TOLIRAIN N DL INIL B IRRNHIOBITR LSS URSRE R BB PRI Fe b L e s e Eu R s e

P PO PP PP T P PP T T ST T P S E L R R ST R C T O I I

seasny P P ey ey SR L PRI RIVY LV LR S AT L AL bbb

1 Acceplé SANS contribution de remplacement 1

O Placas protégées attdbuées.& Fabri réuni constrult, DA N® s >

1. Accepté AVEG contribution de remplacement

1 Stireté libbrable & la réception de 'abrl réun WL_, y

D‘ u é ~ ‘\ ey /' R—
Refus: B O 6,77 = 7\ e L 1/3

ROGU (6 fureeccrnrarenmrinssraes Tralté le-:,.,.’.f:?...f..@.’:f.’/ 2L Slgnature e esmasesine

=3,

Ce lormulaire baut Blre obtenu directement sur le site Internet de la CAMAG (http:/Avww.camac.vd.chv)

Senvicade la géeuriié oivile et mifitalre
Départemant de Venviconnement el de fa séourié
wwwvd.elVssem ~ T+ 41 21 31851 00 - guyrages,poi@vd.th

OP4S.decx



